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Biserica sau cetatea turceasca 

de lângă Recita

Pe locul numit „ O g ă ş e l e "  proprietatea lui 
Moise Sârbu din Reciţa-română, se găsesc nişte 

urme de ziduri vechi, iar la circa 50 metri depărtare 
o ridicătură, scobită în interior, cărora populaţia 
din Reci|a-română le zice „ b i s e r i c ă  t u r c e a s c ă "  
iar cei mai bătrâni „ c e t a t e  t u r c e a s c ă " .

Despre aceste ruine iată ce zice istoricul 
ungur, Frideric Peşti : „Reciţa-română la origine ar 
fi fost o aşezare ungurească, pentrucă la o depărtare 
de jumătate de oră de Reciţa-inonfană, lângă poteca 
care conduce peste Berzavi|a, se văd temelii de zi
duri pe cari Românii le cred rămăşiţe ale unei bise
rici ungureşti şi de acaia le zic b is er ic ă  ungurească". 
(Istoria judeţului Ctiraş, pag. 142. voi. II, partea II) 

De unde a luat Frideric Peşti afirmaţia aceasta 
nu pulem şti, cad din ancheta întreprinsă printre cei 
mai bătrâni oameni din Reciţa-română, reese că ni
meni, dar absolut nimeni nu cunoaşte şi nici n’a auzit 
ca săli se fi zis ruinelor acestora, biserică ungurească, 
ci fiecare afirmă că acolo ar fi fost o b iser ică  ş i o  
ce ta te  tu rcească .

Este evident deci, că afirmaţ a aceasta a lui Peşti 
este cu totul neadevărată şi caută să servească un 
anumit scop, pe acela, de a dovedi, că în locul acesta 
ar fi existat o aşezare ungurească înaintea „venirii 
Românilor" în Banat, scop pe care de altfel toţi isto
ricii unguri din secolul al XVIII-lea şi XlX-lea I-au 
urmărit cu perseverenţă şi pentru care nu s’au dat 
înapoi nici dela schimbarea datelor istorice şi chiar 
de a-şi detracta pe înşişi proprii lor istorici anteriori.
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Astfel simpla presupunere a lui Peşti cu biserica 
ungurească, care presupunere se poate dovedi 
că a fost luată din vân*, a fost transformată de 
istoricii de după el, în afirmaţie categorică. — 
Ba ce e m8i mult, dintr’un articol apărut în „Uni
versul" din anul 1937, aflăm că revizioniştii
unguri pentru dovedirea tezelor lor, se folosesc între 
altele şi de această pretinsă „biserică ungurească", 
care ar fi — după dânşii — una din probele ecla
tante că ungurii au stăpânit judeţul Caraş înaintea Ro
mânilor, cari ar fi venit aici cu mult mai târziu sub 
dominaţia turcească, în locul elementului unguresc re
fugiat sau pierit în războaele cu Turcii.

Profesorul Mihalik, care a scris cea mai com
plectă istorie a Reciţei, fiind profesor aci şi un foarte 
sârguitor cercetător al trecutului Reciţei, deci în mă
sură să fie mai bine documentat, în ceiace priveşte 
presupunerea lui Peşti Fr., se exprimă foarte rezer
vat, punându-şi doar întrebarea, că oare această „bi
serică ungurească" nu este cumva rămăşiţele mute 
ale vreunui sat vechi pe care le găsim amintite în 
documente, dar nici până astăzi nu s’a reuşit să li 
se dea de urmă. Natural şi el presupune fot a unui 
sat unguresc.

Continuitatea elementului românesc în Banat şi 
deci şi în Caraş a fost dovedită nu numai de istoricii 
noştri, ci şi de istoricii străini cari s'au ocupat de 
trecutul nostru. Să insistăm asupra ei, nu este acesta 
locul şi nici nu cade în compelinţa noastră, \7oim 
aici să ne ocupăm strict numai de această mică făşie 
de ţară, mărginită de dealurile Berzaviţei şi ale Târ- 
novei de o parte şi de Munţii Semenicului de alta. 
Deci ne vom ocupa de istoria acestui mic ţinut, din 
timpurile cele mai vechi de când se găseşte vreo 
amintire despre el şi numai în măsura cât ne-ar pu
tea lămuri teza de mai sus.

In documentele editate de adunările comitatului 
Caraş din anul 1370 găsim pentru prima dală amintită 
o localitate cu numele de „B o r z a f e w“, ceea ce ar în-



Semna Capul Berzavei. Rând pe rând se găsesc apoi 
asemenea documente din anii 1400, 1418,1421,1437, 
în cari se judecă diferite pricint şi certuri ivite între 
locuitorii din Borzefew.

Din aceste documente nu reese nici locul unde 
s’a găsit, nici ce a fost Borzafew, sau B~hzwafeu.

Abia la anul 1451 este amintit Borzafew ca unul 
dintre districtele valahe privilegiate într’o scrisoare 
a lui fancu Corvin de Huniade, mai apoi şi înlr’una 
a lui Ladislau al V-lea din 1457.

Intr’un document dela 1500 găsim că de distric
tul Borzafew, aparţinător judeţului Severin, se jin 
comunele Târnova, Bralova şi Micolţ.

Ultimul document cunoscut datează din 30 funie 
1597 prin care Sigismund Balhory dăruieşte lui Ni- 
colae şi Petru de Ţerova şi lui N colae Petheo comu
nele Târnova, Ţerova, Bratova, Sincova, Feyeruiz (râul 
alb?) Ţerovija şi Văile, aparţinătoare districtului Bor
zafew.

După această dală, nu se mai aude nimic despre 
Borzafew, care dispare din istorie fără să ne lase vreo 
urmă din care să putem deduce ce a fost, sat sau 
cetate, nici unde a fost.

Locul unde ar fi existat acest sediu de district, 
nu se cunoaşte nici aslăzi, căci nici unde prin părţile 
presupuse de istorici sau de smipli povestitori ai tre
cutului nostru, nu s’a putut da de vreo urmă.

Un lucru este cert că trebuie să fi fost pe aici 
prin apropierea apei Berzavei, răci Borza eşte unul 
din numele ce s’a dat acestui râu, care mai figura în 
documentele ş ; har(ile d'n trecut şi sub alte numiri 
ca Burzua, Burzna, Bo z3, Boizva, Borsova, Borzova.

Numele după unii ar veni dela Brzava, care pe 
slavoneşte înseamnă r e p e j o s. Dr. At. Marinescu 
îi dă însă o origine cu mult mai veche, explicându-1 
de a fi nume dat încă de Cel ti, în limba cărora ar fi 
însemnat Apa din prejurul dealului. Ber înseamnă deal, 
sa, împrejur, abha, apă, deci Berzaba, numire care 
corespunde perfect cu situaţia locului,
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Dela Celţi ar fi luai Romanii numirea Berzobis 

sau Berzovia, cari deci au folosii numele acesla cu 
mult înaintea venirii slavilor la noi. Unii dinlre 
istorici aşează Borzafewul între Târnova, Văliug şi 
Reciţa, alţii îl cauiă pe la isvoarele Berzavei. Prin 
jurul Văliugului se găseşie un loc cu numele de 
Grădişte şi se ştie că Românii dădeau numele acesta 
locurilor întărite, fostelor cetăţi, cu toate acestea nici 
aici nu s’a dat de vreo urmă.

Părerea noastră esie că Berzafew-ul se caută 
pe locuri cu iolul greşite şi că el nu puiea fi mai sus 
de locurile unde azi se găseşie oraşul Reciţa.

Presupunerea aceasta ne-o bazăm peurmăioarele:
1. Numirea de Borzafew (capul Berzavei) nu im

plică de fel necesitatea ca locul cetăţii sau satului, 
care a purtat această nunvre, să fie neapărat pe la 
izvoarele Berzavei.

Dovadă pentru aceasta avem în numirea celuilalt 
district valah privilegiat vecin, C r a s s o w f i e w  — Ce- 
iafea Caraşului — care asetmenea nu se află la izvoa
rele Caraşului, ci la capătul văii până unde această 
vale a fost locuită şi de unde mai sus pătrunderea a 
devenit imposibilă dealungul cursului apei. Ori pătrun
derea pe această vale, dela Cetate în sus, este foarte 
grea, iar dela locul — nu departe de Cetate — numit 
Prolas şi astăzi e imposibilă.

Se ştie că pe timpurile acelea comunicaţia in 
regiunile muntoase, chiar şi dealuroase, dar foarte 
accidentate, cum sunt pe la noi, nu se putea face de
cât în lungul râurilor din cauza pădurilor de nepă
truns şi a lipsei totale de drumuri.

Să examinăm acum situaţia râului Berzava. In 
cursul lui mijlociu, găsim o mulţime de comune din 
cele mai vechi timpuri, ca Berzovia, Bocşa, Colţan, 
Câlnic, Reciţa (Reciţa-română de astăzi). Aceasta din 
urmă a fost ultima comună de pe lângă cursul Ber- 
zave>, mai sus n’a existat nicio comună sau aşezare 
omenească. (Văliugul a fost fondat abia la 1770).

Era şi de înţeles, căci Valea Berzavei de aici
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în sus a fost de nepătruns. Chiar şi pe locurile unde 
se găseşte actual Reci|a-monfană şi Ia anul 1771, când 
s’au zidit primele furnale, se aflau nişte mlaştini, despre 
cari povestesc pr mii colonişti că erau foarte greu de 
trecut. Din cauza lor şi zidirea furnalelor a fost întâr
ziată, căci lucrătorii s’au îmbolnăvit de friguri de baltă. 
De aici în sus, comunicaţia se face pe un drum zidit 
abia după 1771, îngust, tăiat în multe locuri în stâncă, 
sau suit pe coasta prăpăstioasă şi întreţinut cu mare 
cheltuială de Soc. UDR

Deci pe timpurile acelea, când drum pe aicea 
n’a existat, comunicaţia a fost imposibilă.

Iată din care cauză credem că pe aici n’a putut 
să existe nici drumul roman, pe care-1 presupun unii 
istorici că ar fi trecut prin valea Berzavei, ar fi tra
versat Munţii Semenicului şi s’ar fi coborît în valea 
Timişului la Slatina de astăzi.

Deci Borzafew n’a putut fi pe cursul Berzavei mai 
sus de Reci|a.

2. Complexul de comune arătate mai sus ca 
aparţinătoare districtului Borzafew, au şi astăzi cen
trul lor natural la Recita, deci numai în apropierea şi 
chiar în nemijlocita apropiere a acesteia trebue să fi 
fost şi cetatea Borzafew.

Teza aceasta o putem susţine cu atât mai vârtos 
cu cât istoria ne arată că cetăţile se zideau pentru 
apărarea unui ţinut şi a aşezărilor omeneşti de pe el, 
sau invers, aşezări omeneşti se ridicau în jurul cetă
ţilor, în cari locuitorii în cazuri de primejdie să-şi gă
sească refugiu şi adăpost.

Deci Borzafew n’a putut fi nici la isvoarele 
Berzavei, dar nici pe dealurile din jurul Groposului, 
cum susţin unii, din simplul motiv, că acolo nici câl- 
nicenii, nici reciţenii, nici ţerovenii, dar nici locuitorii, 
din celelalte sate dispărute azi, nu şi-ar fi putut găsi 
vreun adăpost, cu atât mai puţin un refugiu în caz de 
primejdie,

*
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Să examinăm acum poziţia şi ruinele cari poartă 

numirea de „biserica  sau ce ta tea  tu rcească" .
Dacă plecăm din Recija-română pe str. Bredi- 

ceanu, prin dosul Spitalului, până’n coltul arenei de 
fooiball a muncilorilor, de unde o luăm la stânga 
pe strada nouă numită „Maior", dăm în vechiul drum 
care ducea la Ducnecea şi care şi astăzi poartă nu
mele de Drumul Ducnecii, deşi de multă vreme nu 
mai serveşte în acest scop.

După 20—25 de minute ajungem la locul numit 
„Ogăşelele". Aci vedem în fa(a noastră spre dreapta 
drumului, o pădurice pe o mică ridiceiură de pământ, 
o colină.

Colina aceasta, privită din oricare parte, numai 
cu greu poate fi observată dela o depărtare mai mare.

O urcăm şi atunci rămânem uimiji de cele ce 
vedem. In faja noastră se desface o panoramă de ne
crezut. De unde suntem, dominăm cu privirea întreaga 
vale a Berzavei din mijlocul Recijei, până jos peste 
Valea Mucior, Valea Ţerovei cu toate dealurile din 
dreapta ei, în sus Valea Recijei (Dom mului) cu Stânca 
Golului şi Vârful Budinicului, în fată Dealul Crucii cu 
coasta Cămenic, în spate Culmea Cioara. Doar 
spre apus e oprită vederea de Dealul Faţa, care stă 
ca un paravan între noi şi larga luncă a Câlnicului. La 
picioare avem întreaga luncă a Poraostului în formă 
de elipsoid.

Acum observăm că locul pe care suntem are o 
formă cu totul curioasă, rotundă, de jur-împrejur des
părţi de celelalte ridicăluri, parcă prin nişte şanţuri 
tăiate de mâna omului. De altfel întreaga colină face 
impresia că ar fi ridicată de oameni sau că ar fi un 
crater al unui vulcan stins de mult.

Impresia aceasta se măreşte privind adâncitura 
perfect rotundă din partea cea mai ridicată a colinei, 
gura craterului.

Spre apus de aci, se află o adâncitură, o vale 
în formă de şanţ, care înconjoară colina începând din
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partea cea mai de sus şi formează în jur un fel de 
semicerc, ca şanţurile cetăţilor.

Acum nu se mai poale precis stabili, dacă în 
şanţul acesta zidit de mâna omului şi-a făcut drum un 
mic pârâiaş sau micul pârâiaş, prin munca sa de se
cole, a săpat şanţul. Rămânem însă cu impresia primei 
presupuneri.

La Est, panta este destul de repede, tot aşa şi 
spre luncă, deşi puţin mai domoală. Numai în o mică 
parte dinspre Sud, spre ridicăturile Ciorii, doar nive
lul drumului mai aşez’ t dă impresia de rămăşiţa şan
ţului de odinoară, umplut probabil prin vreo surpare 
de teren.

Iată colina, făcută parcă înadins de natură de 
a servi ca loc de cetate, domină tot jurul, iar ea nu 
poate fi văzută din nicio parte. Nici nu se putea deci 
ca omul în epoca aceea, când viaţa îi era asigurată 
doar de ziduri tari şi desişul pădurilor, să nu se fi 
folosit de ea.

Şi într’adevăr mai găsim aici două urme, a- 
proape şterse şi acestea, cari ne mărturisesc că aici 
a existat odinioară o aşezare omenească.

Dar ce ? Un sat ? Şi atui.ci, care ? Sau o cetate ?
Dacă a fost aici o cetate, fapt foarte verosimil 

după topografia locului, nu putea fi decât Cetatea 
Berzavei — Borzafew — atât de mult căutată.

Este locul cel mai nimerit ca să servească de 
centru al unui district, iar din punct de vedere stra
tegic, de aici se puteau apăra mai bine intrările în 
cele trei văi, Valea Ţerovei, Berzavei şi Reşiţei, iar 
în cazuri de primejdie extremă, apărătorii cetăţii se 
puteau retrage în pădurile mari, cari acopereau toate 
dealurile din spate.

Parte din locuitorii bătrâni din Reşiţa-română îi 
zic locului acestuia „cetate".

Dar atunci unde sunt zidurile, unde sunt întări- 
turile caracteristice ?

Explicaţia se găseşte în următoarele :
a) Spre deosebire de alte locuri de cetăţi, co
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lina aceasta, ca şi toate ridicăturiie din jur, nu e for 
mată din stâncă, ci din pământ argilos şi nisipos, 
propriu pentru cultură.

b) Timp de 300 şi mai bine de ani, de când piere 
orice urmă despre această cetate — semn că a 
fost dărâmată, prin ce împrejurări nu putem şti — 
oamenii din partea locului au început să-i care pie- 
trile, zidindu-şi -din ele case şi alle acareturi Săla
şele din jur trebue că au fost zidite tot din aceste 
ruine.

Acum trei ani, grajdul lui Moise Sârbu, proprie
tarul actual al colinei, a fost zidit lot din piatra temelii
lor pujine cari au mai rămas. Tot asemenea şi sălaşul 
zidit mai de mult.

Locurile acestea fiind lipsite de piatră, locui
torii au preferat să o ia de aici unde se găsea şi 
aproape şi făcută gata, de cât să o aducă de pe Dea'ul 
Crucii sau de pejQol,

Astfel în zilele noastre n’au mai rămas decât două 
semne, una în partea de Est, unde se mai găseşte te 
melia zidului în întregime, având partea dinspre 
luncă rolunjită în formă de semicerc, ca altarele bi
sericilor, cu diametrul de 5 m, iar părţile laferale pier 
sub pământ având o lungime de aproximativ 12 m. 
Pe partea de răsărit se vede şi acum o puternică ri- 
dicătură de pământ căre i dă aspectul de loc întărit. 
Locul este acoperit cu tufiş. Se văd însă urmele ace
lora cari au făcui săpături după comori.

Spre Sud-Vesl la 50 m în locul cel mai înalt 
al colinei, se găseşte o formă perfect rotundă, ridicată 
pe dinafară şi scobită pe dinăuntru, cu diametrul de 
9 m, care face impresia de a fi temelia unui turn de 
observaţie sau a unei fântâni cu gura foarte largă. 
Parapetul probabil să fi fost din piatră, acum este în 
întregime acoperit de pământ şi pajişte.

Numai săpături sistematice şi făcute cât mai în 
grabă, până nu se cară şi ultimile rămăşiţe de piatră, 
ne pot face dovadă de cele ce au existat odată aci.

Profesorul Mihalik, în cartea sa despre trecutul
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Recite', crede că aceste ruine să fi rămas dela vreuii 
sat vechi, pe cari documentele ni le amintesc, însă 
dela cari nu numai că nu ni-au rămas nici un fel de 
urme, dar nici măcar locul unde ar fi fost nu l ştim.

Intr’adevăr dintre comunele amintite mai sus ca 
aparjinăioare districtului valah privilegiat, Borzafew, 
ne sunt cu totul necunoscute satele Ţerovija, Bratova, 
Feyerviz, Sincova, Văile.

F e y e r v i z ,  pe româneşte înseamnă a p ă  
a l b ă ,  care ar fi traducerea în ungureşte a locului 
cunoscut sub numele R â u 1 A 1 b şi se găseşte unde 
se varsă Valea Râul Alb în Berzava. Râul Alb izvo- 
reşte de sub Vârful P i a t r a  A l b ă ,  care se gă
seşte la jumătatea drumului dintre Reşiţa şi V&liug. 
Este unul din cele mai pitoreşti vârfuri din jur. Vestit 
şi din cauza că pe el s’au găsit monede romane. Tra
ducerea numirilor valahe în ungureşte este foarte fre
cventă în documentele scrise în latineşte şi ungureşte 
de dieci unguri, cari căutau să dea prin aceasta lo
curilor nume înţelese de ei. Numirile originale au 
rămas numai acelea pe cari n’au ştiut şi nu s’au putut 
traduce. ,• .

Despre Ţ e r o v i ţ a  putem presupune că ar fi 
fost undeva în apropierea Ţerovei. Dar V ă i l e ?

Nume cu toiul necunoscut esîe însă S i n c o v a .
Deasemenea satul I e s e n o v a ţ ,  pe care-1 gă

sim pe hărţile din 1723 şi 1761 între Reşiţa şi Clo
cotici, deşi în documentele din 1690 şi 1700, dar 
nici în conscrierea din 1717 nu figurează alături 
de celelalte comune învecinate. La reînfiinţarea ju
deţului Caraş nu 1 mai găs’m.

Se mai aminteşte deasemenea de un sat M a y ch o 
(Mairo sau Maicio ?) Inlr’un document se spune că ar 
fi fost ch’ar două sate cu acest nume, iar între ele 
se afla un deal numit M o g h i l i ţ a  M a r e. In hota
rul lor curgea pârâul M a i l a f m a i c o ,  care ş.e vărsa 
în Berzava.<

Satul B e r z a v i ţ a  se afla între Ducnecea, Ca- 
raşova şi Reciţa. Este aminlit în documente din anul
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1598 împreună cu Molselupac (Lupac). Nume de locuri 
asemănătoare avem şi asiăzi. Dealurile din partea 
stângă a Văii Stârntc se numesc Dealurile Berzavijei. 
Părâul Oare izVoreşte de aci şi se varsă în Berzava 
aproape de Câlnic, este Apa Berzavija, iar dealul spre 
Sud de .cetatea” din Ogăşele, poartă numele de 
Faţa Berzavijei sau „Berzavija Fa|a“, pe scurt .Fa|a“.

Se mai aminteşte de B a c i  şi B e r z i ,  sate cari 
deasemenea ar fi existat pe aici prin apropiere în 
secolul al XV-lea.

Despre aceste sate astăzi nu se mai ştie nimic. 
TMu se cunoaşte nici locul unde au existat. Au pierii 
fără să lase vreo urmă măcar. Nici după nu
mirile topografice nu putem deduce locul lor, căci 
nu găsim nici unde în jurul Reşijei numiri ca Sincova, 
Terovita, lesenova|, Micolf, Maico, Mailat, Baci,-Berzi.

Existenta atâtor localităţi ne fac însă dovada, că 
viata pe acest teritoriu destul de restrâns, a fost 
■foarte animată pe la jumătatea mileniului al doilea. 
Toate aceste aşezări omeneşti aveau un număr foarte 
restrâns de locuitori, cu foarte puţine case. Chiar Reşiţa 
(rom.) la anul 1771, nu avea decât 45 de case.

In timpurile atât de tulburi de sub dominaţia tur
cească, Românii erau deseori siliţi să-şi părăsească 
căminele. Cetele de armate regulate pustiau deseori 
câte un finut întreg. Bandele de hotl jefuiau fără 
milă satele acestei populaţii paşnice.

Românii li se împotriveau după numărul şi puterea 
lor şi adesea reuşiau să i învingă. O pildă despre a- 
ceasta avem din timpul ultimei invaziuni turceşti care 
s’a întâmplat la anul 1783.

Turcii după ce bat armatele ausfriace, cari se 
retrag până la Lugoj, ocupă întreaga parte sudică a 
Banatului cu Orşova, Mehadia, Panciova, Biserica- 

"Albă, Deta, Vârşet, nimicesc toate instalotiunile mi
niere şi metalurgice dela Moldova, Şasea. Bocşa şi 
Ducnecea.

Aceeaş soartă o aştepta şi noua instalaţie dela 
Recife, căci populaţia germană de aici, muncitorii



colonişti şi conducătorii lor, s ’au refugiat la Timi
şoara*

Atunci se ridicară Româniidin Cuptoarea, Târnova 
şi Reşila-română şi în mai multe lupte crâncene în
ving toate detaşamentele militare turceşti pătrunse pe 
valea Berzavei până la Ţerova şi reuşesc astfel sa 
inânlue avutul lor dar şi uzinele de curând instalate.

Pentru ca să învingă însă în asemenea lupte o 
armată regulată şi victorioasă cum era a Turcilor, fără 
organizaţii prealabile şi fără conducători pregătiţi, 
trebue să fi avut, această populaţie românească, în 
trecutul său, nenumărate asemenea fapte de vitejie.

Desele invazii din trecut i-a oţelit în lupte şi i-a 
făcut să ia arma în mână oridecâte ori pământul şi 
vatra lor scumpă era ameninţată.

Se înţelege că nu în totdeauna au putut ieşi în
vingători şi în faţa duşmanului mai numeros, erau 
siliţi să se retragă în munţii şi pădurile de nestră
bătut din apropiere, unde duşmanul nu mai cuteza să-i 
urmărească.

In asemenea ocaziuni, numeroasele peşteri din 
jur le-a servit de bun adăpost. Una din acestea eră 
şi peştera dela Sodol, la gura căreia şi astăzi se 
mai văd urme de ziduri de întăritură.

După retragerea duşmanului, populaţia îşi găsea 
satul şi casele nimicite, toată agoniseala pârjolită.

Locul astfel răscolit şi devastat numai era potrivit 
pentru ridicarea nouilor aşezăminte şi căutau locuri 
noui, mai ferite, unde-şi ridicau apoi din nou viaţa 
satului.

Aşa se poate explica existenţa şi pieirea atâtor 
sate din teritoriul acesta relativ mic. Au fost poate şi 
mai multe decât câte găsim amintite în hrisoavele 
vechi cunoscute, căci viaţa a câte unui astfel de sat 
trebue să fi fost limitată, de multe ori nu dura de cât 
în timpul dintre două invaziuni.

Astfel se poate să se fi înfiinţat pe vreo vale 
mică din apropierea Ţerovei, o mică aşezare, câteva 
case locuite de câteva familii de românaşi scăpaţi din

— l i  —
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cine ştie ce pârjol şi prăpăd grozav, care se abăiea 
periodic, ca o urgie dumnezească asupra acestui |inut 
mult încercat, — un sat mic, o Ţerovă mică, Ţ e- 
r o v i f a.

In altă parte, în vreun colj mic, ascuns, ferit de 
poftele haine ale omului duşman, Mi c o l  ful .

Pe Berzavifa, pe deal, sau lângă apă, ori pe 
Fata Berzavifei, poate chiar pe locul unde se găsesc 
astăzi ruinele despre cari vorbim, va fi fost satul 
B e r z a v i f a .

Câteva case pe vale, or fi format satul V ă i l e ,  
scris latineşte cu doi „1“.

B r a ţ  o va  se găseşte pe valea strâmtă dintre 
Ţerova şi Târnova, ascuns sub o moghilă mare, e 
aproape necunoscut. Este format din câteva case în 
cari locuesc târnoveni şi este o anexă a Târnovei.

Nici Recifa (română) nu a fost totdeauna pe lo
cul ei de azi. Bătrânii povestesc că înainte vrene ar 
fi fost în jurul „Izvorului Rece", care-şi vărsa apele în 
părâul Recitia. Din câte case putea să fie Recifa noa
stră în timpul acesta, ne putem da seama după locul 
strâmt şi foarte accidentat de acL.X

•

In contra presupunerii noastre că pe locul unde 
se găsesc ruinele din O g ă ş e l e  ar fi fost B o r z a  
f ew,  se poate obiecfiona că locul nu e deajuns 
de ridicat, că dealurile din jur toate sunt mai înalte, 
deci pe unul din acestea ar fi fost mai potrivit să se 
zidească o cetate.

Obiecţie foarte serioasă, mai ales dacă luăm în 
seamă faptul, că toate ce ’ăfile din timpul acesta se 
zideau pe vârfuri înalte, greu ecces bile

Acesteea însă îi opunem următoarele:
B o r z a  f e w nu putea fi o cetate propriu zisă, 

sus pe un vârf înalt, cu ziduri groase, căci atunci ar 
fi fost imposibil să nu fi rămas măcar o mică urmă 
despre ele, de cari să nu se fi împiedecat numeroşii 
noştri excursionişti, cari de zeci de ani scormonesc 
toate coifurile din jur.
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Timpu! scurs nu a fost deajuns ca să nimicească 

cu fotul o cetate de pe vârful unui deal. Dovadă ne 
sunt ruinele cetăţii Bocşei şi Craşovei. Dar este de
stul ca să nimicească toate urmele unei localităţi 
înlărite cum a fost cea de pe colina din O g ă ş e 1 e.

Urmele ce se mai găsesc ne dovedesc după forma 
şl aşezarea lor, că dacă aici nici n’a fost o cetate, 
dar în ori ce caz o localitate bine întărită.

Temelia ruinelor mărturisesc despre existenta 
unei bicerici de piatră. O astfel de biserică pe tim
purile acelea era o raritate şi esle pu{ n probabil ca 
ea să fi apar|'nut populaţiei române, despre care 
ştim, că tot în al patrălea, cincilea sau chiar al zeci- 
lea sat avea câte o biserică de lemn, la care se a- 
dunau dumineca, dar mai ales la sărbători mari, 
credincioşii din toate satele din jur.

Un sat cu biserică era vestii şi cunoscut în mari ' 
depărtări. Aşa a fost Secaşul, Vărădia, etc.

Biserica aceasta deci trebuie că a fost străină. 
Turcească, cum crede poporul, sau ungurească după 
Frideric Pesli?

Turcesc, numeşte poporul orice urmă veche de
spre a cărei origine nu ştie nimic. Deci numirea de 
b i s e r i c ă  t u r c e a s c ă  s ’a făcut tot pe baza 
aceasta.

In Banat n’au existat biserici turceşti. Forma 
ruinelor nu lasă să se deducă că ar îi fost o moschee 
turcească, doar ridicătura rotundă din mij'ocul colinei 
putea să f:e un minaret (turn înalt şi rotund, de pe 
care h o g e a  anunţa timpul rugăciunii).

Intre numele de familie ale locuitorilor atât din 
Re n|a cât şi din Ţerova, se găsesc câteva de origine 
turcească, de ex. Uzum.

Să se fi aşezat între Români, în timpul domi
naţiei IurceşH, atâtia Turci, încât aceştia să-şi fi putut 
ridica aici o biserică ?

Numirea cealaltă de b i s e r i c ă  u n g u r e a s c ă  
poartă în sine şi mai pufină verosimilitate, căci este



dovedit că în părjile acestea, aşezări stabile ungureşti 
n’au existat niciodată.

Ungurii, cari veneau aici, veneau ca stăpâni, mai 
bine zis ca uzufructuari ai donajiunilor ce li se făcea 
din parte i regelui.

Dar numirea de b i s e r i c ă  u n g u r e a s c ă ,  
chiar dacă ar fi fost auzită dela Români, nu dove
deşte că ar fi fost de fapt ungurească, pentru simplul 
motiv că asemenea biserici nu au existat.

Urme de biserici ungureşti păgâne n'au fost gă
site nici un̂ te, deci nu se ştie ce formă vor fi avut 
acestea, dar nu se cunoaşte nici religia t u r a n i c ă ,  
pe care Ungurii de astăzi încearcă să o reînvie. Nu 
se ştie dacă a existat vreodată o astfel de religie, 
însuşi Dumnezeul păgânilor unguri, aşa numitul H a d u r  
nu este decât o născocire mult mai nouă a unui poet 
din timpul creştinării lor.

A putut însă să fie o biserică c a t o l i c ă ,  că
rora Românii şi astăzi le zic biserică nemţească sau 
u n g u r e a s c ă .

In cazul acesta, ea a fost zidită de seniorul 
ungur, de religie romano-calolică, stăpânul acestui 
district, sau de cavalerii teutoni, cari au stăpânit Ba
natul dela 1430—1435, timp care corespunde cu 
amintirile tot mai dese ce se fac despre B o r z a f e w .

Aceştia aveau obiceiul ca în toate locurile pe 
unde treceau să ridice întărituri şi biserici de piatră.

•

In caz că ruinele acestea sunt de fapt rămăşiţele 
unei biserici romano-catolice sau chiar turceşti, atunci 
incontestabil pe locul acesta s’a găsit reşedinţa di
strictului valah privilegiat cunoscut sub numele de 
B o r z a f e w ,  căci ea denotă că aici şi-a avut reşe
dinţa mai marele districtului, cu întreaga sa suită, ar
mată şi servitori, foţi străini de neamul nostru, de 
religia noastră.

Acest comandant, cu curtea sa, ajuns într’o 
regiune lipsită de biserica credinţei sale, într’un timp 
când religia şi arătarea ei în forma exterioară era

— 14 —
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mai presus de orice preocupaţii c meneşti, va fi pus 
să i se ridice biserica, a cărei temelie ne-a rămas 
până in z lele noastre.

Dar cetăţile din vremea aceasta, pe lângă cele 
arăta'e, mai trebuiau să aibă încă o caliiale de mare 
însemnătate: posibilitatea de a comunica prin vedere 
deschisă cu alte două cetăţi, dela cari să poată primi, 
respective să le poată transmite semnalele de alarmă, 
ziua prin coloane groase de fum, iar noaptea prin 
focuri lum noase.

Şi din acest punct de vedere colina din „Ogă-  
ş e l e "  corespunde perfect. In direcjia NE vederea 
poate pătrunde peste Valea Ţerovei, peste comuna 
Târnova până la Măgura Mare şi Tâlva Bobului, pe 
unde se găseşte locul numit „ S t r a j a " ,  dovadă că 
acolo se făcea strajă zi şi noapte cu şomoiogul de 
fân gafa pentru aprins, când semnalele de alarmă 
de pe Valea Pogoniciului sau dinspre Caransebeş 
vesteau apropierea duşmanului.

A doua direcţie de pătrundere cu vederea o 
avem spre Sud, cu o foarte mică înclinaţie estică. 
In direcjia aceasta ochiul irece printre vârfurile Bu- 
dinic şi Berzavita, trece peste Valea Domanului, 
fostă Valea Recitei, pe la poalele masivului Ponor 
şi se opreşte Ia orizont pe culmile sudice ale Mun
ţilor Semenic, Cracu Roşu, etc , pe unde, după 
informaţiile (neconlrolate) primite în ultimul timp, 
s’ar fi găsit iarăşi temeliile unei vechi biserici de 
piatră. Din locul acesta se poate stăpâni cu vederea 
toată Valea Nerei şi până departe spre Teregova.•

Cu aceştea consider studiul de fată epuizat, cu 
toate că ar fi necesar încă să amintesc ceva şi de
spre V â r f u l  P i a t r a  A l b ă ,  unde s ’au găsit în 
două rânduri şi în cantitate mare monede romane. 
Dar având in vedere că tofi cei ce au scris despre 
ele, le consideră ca făcând parte din'r'o comoară 
ascunsă şi uitată aci de yregn Roman bogat, refugiat.
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deci vârful n’ar fi servit ca aşezare stabilă penlru 
oameni, tema nu se mai referă aci Ea poale cel 
mult să formeze un subiect aparte.

• •

Isvoarele de cari in’am folosii la acest studiu, 
pe lângă cele găsite în cărţile ale căror listă o public 
mai jos, sunt şi acelea pe cari le-am putut primi 
stând de vorbă cu diferiţii cunoscători ai trecutului 
şi jurului Reci(ei, dar mai ales dela bătrânii din 
Recita-română Intre aceştia anvntesc pe bătrânul 
şi vajnicul Român, Ion Vida Lăpădatu, de 83 ani, 
care tot ce mi-a povestit ştie dela o bunică a sa, 
moartă la o elate iar cam de peste 80 de ani. Dela 
ea ştie el desore biserica şi cetatea turcească, că 
pe Câmenic, Turcii cultivau vija de vie şi că pote
cii care du~e pe acolo i s'a zis, Poteca Turcului. 
Fiecare sal trebuia să facă de strajă noaptea, rând 
pe rând câte 12 inşi, aduna|i din mai multe safe 
din jur. Iar când aceştia simţeau că vin Turcii, bă- 
teau la casele oamenilor de-i sculau şi strigau într’una: 
„Fugiţi mă 1“ „Vin turcii m ă!“ Şi atunci toţi, cu 
mic cu mare, luau drumul în sus pe Valea Doma- 
nului să se ascundă. Dar mi-a povestit şi despre- 
felul cum se luau Românii la luptă cu Turcii.

N’am putut afla însă dela nimeni, dacă a găsit 
cineva pe locul cetăţii vreun obiect sau vreo inscrip
ţie veche. Singurul lucru ce s’a găsit, după mărturi
sirile lui Moise Sârbu, este o piatră mare, cioplită 
în patru colţuri, înaltă de circa un metru şi care Ia 
o bază avea o scobitură adâncă. Această piatră însă 
este zidită acum in temelia sălaşului, de nu se mai 
poate vedea.

Piatra din temelie este piatră de var şi gresie, 
care a fost legată după vechiul sistem, cu var ne
astâmpărat.

f



Prin scrierea acestui studiu am urmărit un sin
gur scop, pe acela de a nu lăsa să se piardă în 
negura vremurilor, pujinele amintiri ce au mai rămas 
în mintea bătrânilor şi de a aduna într’un tot ceea 
ce s’a scris şi ceea ce se presupune despre trecutul 
acestui tinut.

Se vor găsi poate unii mai competenţi şi cu 
reputate mare întru deslegarea trecutului nostru, 
cari vor găsi poate multe insuficiente lucrării de 
fa{ă. Acestora le răspund dinainte: „Scrieţi ceva 
mai bun 1“ *

• *

Pentru lucrarea de fată am consultat următoa
rele c ă r j i :

Frideric P eşti : Istoria jud. Caraş.
Fr. Griselini: Istoria Banatului Timişian.
Gh. Cimponeriu : Din istoricul Recitei.
Sim. Sam. Moldovan : Din trecutul bufenilor.
A Mihalik : Trecutul şi prezentul Recitei.
Petru Gherghina: Expansiunea maghiară în 

Banat.
F, Milltker: Scurt istoric al Banatului.
Ing, ). Schoffer: Banatul.
Apoi calendare vechi şi mici descrieri apărute 

în „Reschitzaer Zeitung", numeri vechi.



Cartea Cărăşanâ
Sub titlul a c e s ta  intenfionăm  s ă  edităm  o s e 

rie d e broşuri in cari s e  oor  trata studii scurte din 
trecutul atât d e puţin cunoscut a l judeţului nostru.

Dorim ca, aoân d ajutorul tuturor a c e lo ra  ca r i  
prin cunoştin ţele ş i studiile tor sunt în m ăsură s ă  
rev erse  lumină asupra a cestu i trecut, s ă  putem  a- 
junge od ată  ca  f ie c a r e  io c  însem nai, f i e c a r e  c o 
mună s ă -ş i  a ib e  broşura sa , ca  apo i, p e  b az a  lor, 
m ai târziu s ă  s e  p o a tă  s c r ie  istoria  ad evărată  ş i 
com p lec tă  a judeţului nostru.

Sperăm , că  in munca intreprinsă, s ă  avem bi
nevoitoru l concurs a l tuturor cârăşen ilor.

A pelăm  m ai a le s  la învăţătorii şi p reo fii n o
ştri, car i din arhivele lor, din gura bătrânilor şi a 
cărturarilor, sau  leg en d ele  lo ca le , pot fo a r t e  u şor  
s ă  adune date le  n ec esa r e  pentru scr ierea  istorie i 
ş a le lo r  n oastre.

D acă  înaintaşii noştri au întrelăsal a c e s t  lu
cru, răp ifi f iin d  de grija ş i  lupta pentru unitatea  
neam ului? nouă, urm aşii lor, fer ic i( i  că  putem trăi 
într’o singură fără  ş i a n oastră , ni s e  impune nu 
numai ca  o  chem are, ci ch iar  ca  o datorie s fân tă  
s ă  adunăm  tot c e e a  c e  m ai putem salva de uitare 
din trecutul nostru. N oi trebue s ă  ajungem s ă  g ă 
sim  docum entele n ec esa re , drepte şi inviolabile, cu 
cari s ă  putem răsturna toa te  atacurile şi inlen/iile 
ten den ţioase  a le  duşm anilor, cari, precum  arătăm  
la începutul studiului de f a / ă ,  ştiu să  s e  fo lo s e a -  
s c â  de o r ice  pentru a ne a ta c a  fron tiere le  n oastre  
actuale, s fin te  ş i p e  v eci trasate .



Editura g a z ete i  „ R eşiţa11 şi-a  luai a c ea s tă  
sa rc in ă  g rea , cu gândul curat, d e a -ş i da ş i p e  
a c e a s tă  ca te  întreaga contribuţie p e  altarul N ea 
mului.

$ i ch iar d a că  n’am reuşi d ecâ t  tn parte  s ă  
ne realizăm  planul, uom f i  totuşi mulfumif', c ă c i  
am contribuit ş i  noi, p e  cât ne-au perm is puterile, 
la  îndeplinirea unui i d e a l : I s t o r i a  a d e v ă r a t ă  
a C a r a ş u l u i .

„C artea  C â ră şa n ă “ va a p a re  sub ingrijirea  
dlui C. C ocora .
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